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Santillana, pidiénos merced que toviésemos por bien de le confirmar este pre-
vilegio, y de gelo mandar guardar: é Nos, el sobredicho Rey don Alonso, por
le facer bien y merced, y por quél y su convento sean tenudos de rogar 4 Dios
por las almas de los Reyes onde Nos venimos, é por la nuestra vida é salud
que nos deje vivir € reinar, é 4 su servicio, tuvimoslo por bien; y confirmé-
mosgelo, y mandamos que vala y sea guardado, segun que valié é fué guarda-
do en tiempo del Rey don Alonso, nuestro visabuelo, y del Rey don Sancho,
nuestro abuelo, y del Rey don Fernando, nuestro padre, que Dios perdone, en
tal manera que en el logar que dice fonsado, que se entienda por fonsadera, é
quel ano pague los vasallos del dicho Abad, y defendemos que ningunos ni
ninguno non sea osado de ir nin pasar contra €l para lo quebrantar ni men-
guar en ninguna cosa, é qualesquier 6 qualquier que lo ficieren habra nuestra
ira, y demds pecharnos hia la pena que en el dicho previlegio se contiene, ¢ al
dicho Abad, 6 4 quien su voz tuviere, todos los dafos y menoscabos que por
ende recibiesen, doblados. Y porque esto sea firme y estable, manddamosle dar
este nuestro previlegio en Leon, a veinte y quatro dias de Marzo en era de mil
trescientos setenta y tres afios (1335 J, C.).—E nos, el sobredicho don Alonso,
reinante en uno con la Reina doha Maria, mi mujer, y con nuestro hijo el In=
fante don Pedro, primero heredero, en Castilla, en Toledo, en Leon, en Gali-
cia, en Sevilla, en Cérdoba, en Murcia, en Jaen, en Baeza, en Badajoz, en el
Algarve, en Molina, otorgamos este previlegio é confirmacion.—Don Juan, fijo
del Infante don Manuel, Adelantado mayor por el Rey ¢n la frontera, en el
reine de Murcia, confirma.—Don Pedro, fijo del Rey, Senor de Aguilar, é Can-
ciller mayor de Castilla, confirma.—Don Sancho, fijo del Rey, Senior de Ledes-
ma, confirma.—Don Enrique, fijo del Rey, confirma.— Don Fadrique, hijo del
Rey, confirma.—Dobn Ximeno, Arzobispo de Toledo é Primado de las Espa-
has, confirma.—Don Juan, Arzobispo de Santiago, ¢ Capellan mayor del Rey,
¢ Chanciller é Notario mayor del Reino de Leon, confirma.—Don..... Arzobis-
po de Sevilla, confirma.—Don Garcia, Obispo de Burgos, confirma.—Don Fray
Alonso, Obispo de Sigiienza, confirma.—Don Pedro, Obispo de Segovia, con-
firma.—Don Sancto, Obispo de Avila, confirma.—Don Odg, Obispo de Cuen-
ca, confirma.—Don Pedro, Obispo de Cartagena, confirma.—Don Benito,
Obispo de Plasencia, confirma.—Don Juan, Obispo de Jaen, confirma.— Don
Bartolomé, Obispo de Cddiz, confirma.—Don Juan Martinez, maestro de la
érden de la caballeria de Calatrava, confirma.—Don Fray Alfonso Ortiz Cal-
deron, Prior de las casas que ha la érden del Hospital dé San Juan en la casa
de Castiella y de Leon: Juan Martinez de Leiba, Merino mayor de Castilla,
confirma.—Don Juan Martinez de Lara, confirma.—Don Orlando, hijo del Rey
de Cecilia, vasallo del Rey, confirma.—Don Fernando, hijo de don Diego, con-
firma.—Don Diego Lopez, su hijo. confirma.— Don Alvar Diaz de Haro, con-
firma.—Don Antonio Tellez de Haro, confirma —Don Guitar, Vizconde de
Tartas, vasallo del Rey, confirma.—Don Lope de Mendoza, confirma.— Don
Beltran Martinez de Guevara, confirma.—Don Juan Antonio de Guzman, con-
firma.—Don Rui Gomez Manzanedo, confirma.—Don Lope Rui de Baeza, con-
firma.—Don Garcia Hernandez Manrique, confirma.—Don Gregorio Ruiz Gi-
ron, confirma.—Don Nufiez de Aza, confirma.—Don Juan Ramirez de Cisneros,
confirma.—Don Juan, Obispo de Leon. confirma.—Don Juan, Obispo de Ovie=-
do, confirma.—Don Pedro, Obispo de Astorga, confirma.—Don Lorenzo, Obis-
po de Salamanca, confirma.—Don Rodrigo, Obispo de Zamora, confirma, —
Don Juan, Obispo de Ciudad-Rodrigo, confirma.—Don Juan, Obispo de Coria,
confirma.—Don Hernando, Obispo de Badajoz, confirma.—Don Gonzalo,
Obispo de Orense, confirma.—Don Alvaro, Obispo de Mondonedo. confirma.
—Don Rodrigo, Obispo de Tuy, confirma.—Don Juan, Obispo de Lugo, con-
firma.—Don Vasco Ramirez, Maestro de la érden de la caballeria de Santiago,
¢ amo € Mayordomo mayor del Infante don Pedro, confirma.—Don Suero
Perez, Maestro de Alcdntara, confirma.—Pero Hernandez Quijada € Juan Al-
fonso de Benavides, Merinos mayores de tierra de Leon, confirman.—Don
Pero Hernandez de Castro, Pregonero mayor de tierra de Santiago, ¢ mayor-
domo mayor del Rey, confirma.—Don Juan Alonso de Alburquerque, confirma.
—Don Rodrigo Alvarez de Asturias, confirmo.—Don Rui Perez Ponte, con-
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firmo.—Don Rodrigo Perez de Villa'obos, confirmo,—Don Hernan Ramirez
de Villalobos, confirmo.— Don Pedro Nufiez de Guzman. confirmo.— Garcilaso
de la Vega, Justicia mayor de casa del Rey. confirmo.—Alfonso Jofre de Teno-
rio, Almirante mayor de la mar, é Guarda mayor del Rey, confirmo.—Don
Suero Perez, Maestro de Alcdntara, Notario mayor de Castilla, confirmo.—
Diego Perez de la Camara, Teniente logar por Hernando Ramirez. Camarero
del Rey, é Camarero mayor del Infante don Pedro, su fijo, lo mandé hacer por
mandado del dicho Sefior en veinte y tres afios que el sobredicho Rey don Al-
fonso reing.

(Mufoz v Rom=ro, Coleccion de Fueros Municipales y Cartas-Pueblsa, pagi-
na 199, tomdndolo de GonzAvez, Coleccidn de Simancas, tomo V, pig. 14, na-
Mmero 4).

IX

FUERO DE SANTANDER
otorgado por Alfonso VIII en 11 de Julio, Era MCCXXYV (1187 J. G.)

6AM presentibus quam futuris notum sit ac manifestum quod ego Adefon-
sus, Dei gratia, rex Castellae, et Toleti, una cum uxore mea Alienor, re-
gina, libenti animo facio cartam donationis et institutionis, fororum et consue-
tudinum, vobis Concilio villae Sancti Emctherii, presenti et futuro valituram,
Dono itaque vobis et concedo villam Sancti Emetherii in habitationem, cum
ingressu et exitu suo, tam per terras quam per mare, vobis et posteris vestris
iure hereditario in perpetuum possidendam. In primis dono vobis, et concedo
pro bono et laudabili foro, ut omnes sub uno et equali iure et foro vivatis.
Nullum habeatis dominum in villa, nisi tantum Abbatem Sancti Emetherii, vel
uem vice sui vobis dederit in dominum, cum in villa non fuerit. Omnis nobi-
lis, et alius quislibet dignitatis habitans in domo sud vel aliena in villa Sancti
Emetherii idem forum habeat et non aliud quod vicinus villae. Qui prendide-
rit, vel emerit in villa aliquod solare, solvat Abbati unum solidum, et saioni
duos denarios. Et si unum solare divisum fuerit inter homines per sortes aut
per venditionem, dent singulos censos; et quot solares v-1 portiones simul
coadunatae fuerint, ita quod divisio aliqua de vestra vel aliena hercditate inte-
reas non sit, dent unum censum. Si quis in domibus vestris per vim hospitare
voluerit, dominus domus ejiciat eum foras cum viciniis suis, et si egredi non
voluerit, et ibi percusus fuerit, non pectetur pro eo calumnia. Merinus villae
sit unus et sit vicinus villae, et vasallus Abbatis, et habeat casam in villa etins-
tituatur per manum Abbatis, et concesione Concilii. Dominus villae, Abbas sci-
licet, accipiat de unoquoque solari unum solidum annuatim pro censu, et qui
censum collegerit incipiat eum colligere quindecim diebus post festum Natalis
Domini, et accipiat pignus ab unoquoque in duplum; et si dominus pignoris
non extranxerit pignus suum, ex quo voX praeconis omnes universaliter mo-
nuerit usque ad unum mensem, perdat pignus. Omnes homines villae vendant
panem et vinum libere et siceram et quaecumque vendere voluerint, quando et
qualiter voluerint recta mensura. Qui vicinus in villa non fuerit, mercaturam
pannorum quam per mare attulerit, non vendat adetal nisi hominibus villae, et
si extraneo vendiderit, pectet x solidos. Qui per vim domum alienam irrumpe-
rit, pectet sexaginta solidos Abbati; et alios sexaginta domino domus, et prae-
ter haec, damnum et livores quos fecerit. Merinus vel sagio non intret in do-
mum alicujus accipere pignus si dominus domus fiadorem receptivum presen-
taverit; et si Merinus vel sagio fiadorem respuerit, et pignus volens accipere,
fuerit ibi percussus. nulla pectetur pro eo calumnia. Si verd dominus domus
fiadorem non presentaverit, Merinus vel sagio det duos testes super hoc ad mi-
nus, et in crastino accipiat ab eo quinque solidos. Qui creditum creditori re-
cognoverit presente Merino vel saione, aut statim reddat, aut pignus quaerulo
quod tantumdem valeat. Merino vel sagio non quacrant livores neque pensio-
nes aliquas nisi eis vox data fuerit, excepta morte et persecutione ad mortem,
quae possit quaeri per se secundum forum villae. Homicida manifestus pectet
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trecentos solidos. Traditor probatus et fur cognitus sit in judicio Merini, et
Concilii, et omnia bona illorum sint Abbatis, sed de rebus latronis prius resti-
tuantur furta quae fecerat illi qui furatus fuerat. Qui arma traxerit contra vici-
num suum, pectet Abbati sexaginta solidos; si multa aduxerint arma, unus pro
omnibus det fiadorem in quinque solidos, et convictus pectet sexaginta solidos
Abbati. Si vicinus & vicino domum per judicium quaesierint, dent fiadores
ambo, unusquisque in sexaginta solidos, et qui ex eis juditio victus fuerit, pec-
tet illos Abbati. 5i aliquis deforaneus domum quaesierit ab habitatore villae,
det Abbati fiadorem et sexaginta solidos, et domino domus in duplo de tali
casaj et si ille qui quaerir, victus fuerit, pectet sex«ginta solidos Abbati, domi-
no domus det aliam talem in tali loco in ipsa villa. Omne juditium quod inter
deforaneum et habitatorem villae judicandum fuerit super pignus, indicetur in
villa, et foras villam non exeant pro illo. Qui falsam inquisitionem dixerit, am-
plius non sit legalis ; et pectet Abbati sexaginta solidos, et dominus vocis tornet
ad vocem suam et repetat eam ut habeat jus suum. Homines villae non eant in
expeditione nisi pro Rege obseso; nec dent portaticum ullum in villa sua, ne-
que in portu maris, de quacumque parte veniant per terram, vel per mare.
Ubicumque rumperint terras et eas coluerint infra tres leguas propé villam, et

lantaverint vineas et fecerint ortos et prata et molendina et columbaria,

abe.nt omnia ista pro hereditate, et ficiant de eis quidquid voluerint, et ser-
viant eis ubicumque fuerint, dando censo pro domibus suis. Pro morte illius
qui in seditione mortus fuerit intra villam, proximiores parentes eligant, pro
homicidia illorum qui eum persecuerunt per rectam inquisitionem, et si inter-
fectorem per inquisitionem non invenerint, salvet se¢ per iuramentum per seme-
tipsum solum ille quem suspectum habuerint, et ibi non sit. Torna Treguae
autem villae sint tales ex utraque parte seditionis, dent fiadores in mille soli-
dos, et amputetur dexter pignus (¢ pugnus? illi qui eas fregerit; de istis mille
solidis, accipiat Abbas quingentos solidos et Concilium quadrigentos, et percu-
sus centum ; et pignus sit in potestate Concilii. Qui pignus iactaverit praeter
hereditatem, et usque ad caput annum pignus non redemerit, perdat il ud. Si
aliquis homo villae homicidium vel livores fecerit defendendo rem suam, nihil
pro inde pectet. Si homines villae in juditio vel pleito, vel fiadura aliqua, inter
se concordare non poterint. eant ad villam Sancti Facundi et faciant quantum
eis mandaverint homines vil ae Sancti Facundi. Si aliqua navis veniens ad vi-
llam Sancti Emet- erii, periclitata et fracta fuerit, quidquid dominis suis de
rebus quas navis continebat. poterint invenire, nullus eis aufferar, nec vim eis
inferre presumat. Si quis verd hanc cartam infringere, vel diminuere presump-
serit, iram Dei omnipotentis p'enarie incurrat, regie parti mille libras auri pu-
rissimi in canto persolvat, et damnum quod ibi intulerit, duplicatum restituat.
—Facta charta apud Burgis, Era MCCXXV, quinto idus Julii.— Et ego Rex A.
regnans in Castella et Toleto hanc chartam manu propria roboro et confir-
mo. +.—Gundisalvus, Toletanae ecclesiae archiepiscopus, et Hispaniarum pri-
mas, confirmat.—Martinus, Burgensis episcopus. confirmat.—Ardericus, Pa-
lentinus episcopus, confirmat.—Martinus, Segontinus episcopus, confirmat —
Rodericus, Calagurrensis episcopus, confirmat. — Gundisalvus, Segoviensis
episcopus, confirmat —Dominicus. Abulensis episcopus, confirmat.—Comes
Petrus, confirmat.—Comes Ferdinandus, Alferiz regis. confirmat.—Rodericus
Gutierrez, maiordomus curiae regis, confirmat.—Didacus Ximenez. confirmat.
—Gomez Garcia, confirmat,—Petrus Ferrandi, confirmat.—Alvarus Roderici,
confirmat —Ordonius Garciae. confirmat.—Gundisalvus Quepellini, confirmat.
—Petrus Roderici de Guzman, confirmat.—Lope Diuz, merinus regis in Caste-
lla, confirmat.—Signum Aldefonsis regis Castellae.—Magister Michael, regis
notarius, Guterio Roderici existente cancelario, scripsi.

(Escarante—Costas y» Montanas, pag. 670-675).
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X

Privilegio viejo de Laredo
(Era MCCXXXIX.—Afio 1201 de J. C.)

Sm notorio y manifiesto 4 los presentes y venideros, como yo, Don Alfonso,
por la gracia de Dios, rey de Castilla y de Toledo, juntamente con mi ama-
da mujer Leonor, reina, y con mi hijo don Fernando, hago carta de donacion,
concesion, confirmacion y firmeza 4 vosotros los del Concejo de Laredo, pre-
sentes y venideros, para siempre jamds, y os doy y concedo para que tengais
por término de Laredo desde el vado de Bujoa hasta el fin de Vozquemado, y
desde alli hasta Eldalla y hasta el molino de la Bandera y hasta el fin de Vas-
con; y Plazuero delas Cuchuelas, Cereceda, y lo que estd dentro de ella, y
desde alli hasta el fin de Pocabal y hasta la Piedra de Herboso y hasta el Ho-
yo del Arca y hasta Febecolas de Orifion y hasta el mar de Orifon, de tal for-
ma que todas las heredades y todo lo que tenga 6 debo tener dentro de dichos
términos, y las villas que se incluyen en los términos referidos, conviene 4 sa-
ber, en Oriflon, y en Liendo, y en Laredo, y en Coabad, y en Coimbres, y en
Sena, y en Corbajo, y en Foz, y en Gabernilla, y en Udalla, y en Cereceda,
por derecho hereditario, 4 vosotros y & todos vuestros sucesores, lo tengais y
poseais perpétuamente con los solares poblados, y yermos, y tierras cultivadas
y por cultivar, con los prados, pastos, hierbas, rios, molinos, bosques y dehe-
sas, con sus entradas y salidas, y con todos sus derechos y pertenencias que
en dichas partes me pertenecen, de tal modo, que ninguno sea osado 4 contra-
decirnos ésto, 6 sobre ello por algun modo inquietaros 6 4 vos 6 4 los vuestros
sucesores. Y mando que en todas las partes de mi reino tengan vuestros gana-
dos libres pastos como ganados propios mios. Y tambien doy y concedo el fue-
ro de Castro de Ordiales para que lo tengais perpétuamente, por el cual doy y
concedo d vos don Pelegrin, mi amado clérigo, por razon de que empezasteis
4 poblar esta villa de Laredo, y porque por aumento de aquella poblacion pu-
sisteis gran diligencia, cuidado y solicitud, todas las iglesias que estdn en La-
redo y estuvieren hoy en todo su término, por todos los dias de vuestra vida,
libremente y sin contradiccion alguna, para que las tengais y poseais, y ademads
de esto percibais enteramente todos los beneficios eclesidsticos, exceptuando,
que de los parroquianos de aquellas iglesias cobre la tercia parte de los diez-
mos para la obra de las dichas iglesias. Y despues de vuestra muerte tengan y
posean aquellas iglesias todos los clérigos y moradores de Laredo. Y si algu-
no presumiere quebrantar 6 disminuir este privilegio, incurra en la ira de
Dios Omnipotente, y sea arrojado en las penas infernales con el traidor Judas,
y deméds de esto, pague tambien al rey mil ducados y restituya el dafno que os
hiciere sobre esto con el doble. Fué hecha esta carta en Beliforato 4 nueve
dias del mes de Febrero, era de mil y doscientos y treinta y nueve. Yo el rey
Alfonso reinando en Castilla y Toledo, este privilégio, que yo hice hacer, con-
firmo y roboro con mi firma todo lo sobredicho.
(Bravo v TupELA, Recuerdos de la villa de Laredo, pag. 298).

X1

Arancel de derechos para las aduanas de Castro-Urdiales, Laredo, Santan-
der y San Vicente de la Barquera

(Siglo x1r1?)

Esta es remembranza de todas las cosas que deben dar peage en Santander,
en Castrodordiales, é en Laredo, € en Sant Vicent de la Barquera

EAN € vino, € carne, ¢ sal, € pescado, é dlio, é pumadas, € figos, é avellanas,
€ nueces, ¢ castanas, € pasas, ¢ armas, € merceria de hinoias, et cruces,
€ encensarios, ¢ vinacheras, ¢ capsas paratenerencienso, é candeleros, é mar-
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cos, € balanzas, é canados, é cuchiellos, é ganivetes, et alium, é basines, € pi-
mienta, si non hy oviere carga, 6 media. Todo esto si vinier por mar non debe
dar nada

Toda pelleteria debe dar de peage 1111 maravedis la carga,

E grana, € cera, ¢ lana, é filaza, é cominos, é picotes, é marfagas, ¢ sayales,
deben dar de peage medio maravedi la carga.

Caballos € rocines, deben dar de peag: I maravedi cada uno.

Cu.ro de vaca, 6 de buey, 6 de caballo, é de yegua, 6 de bestia mular, 6 de
asno, 6 de ciervo, debe dar'de peage I dinero el cuero.

Et cabrunas, é cordoban, deben dar de peage I1I dineros la docena.

Esta es la remembranza de quales pannos deben dar peage é quanto deue
dar cada uno

Panos de Gant, ¢t de Douy, ¢ de ipre, planos, é usados, Dipre reforzados,
€ pannos de Cannia, é panncs blancos de Parelingas, é de Lila, é de Mosterol
planos, é de Aboyvilla, é pannos planos de Roan, é pannos de Do, é pannos
planos de Provins, ¢ de Cambray, é todas escarlatas, é todos preses, € todos
verdes, € todos camelines, é todas brunetas, si non fueren estanfortes de Sanc-
tomer, o contraf.chos dotro logar por de Sanctomer, é plumas Damiens: todos
estos pannos deben dar de peage V sueldos é I1I dineros la pieza.

E todos estanfortes de Raz, é de Sanctomer, é de Valanchinas, é de Bruias,
chicos é grandes, é vadiellos de Dipre, € tiritaynas, é bifas, et estanfortes de
Turnuy, ¢é estanfortes Danglaterra, tintos 6 por tenir, 6 pannos de Longamar-
ca, 6 viados de Provins, 6 estanfortes de Cam, 6 estanfortes de Roan 6 Char-
tres, 6 Partenes, 6 Mosterols, 6 todos estanfortes planos, 6 viados donde se-
quier que sean, deben dar de peage medio maravedi la pieza.

Et todos ensays dondequier, que sean de Bruias, 6 de Ipre, ¢ de Gant, 6 de
Tornay, deben dar de peage II sueldos é IIl dineros la pieza.

Et una capa de balols debe dar de peage XV dineros la pieza.

La pieza de frisa de estampas debe dar de peage II sueldos é medio.

Et frisa de Chasteldun debe dar de peage la pieza XV dineros.

Baraganes de Roan é de Beluds, é de Loheres, é de Provins, é donde se-
quier que sean, deben dar de peage XVIII dineros la pieza.

Troxiello de ropa vicia debe dar de peage III maravedis.

Carga de pimienta debe dar de peage I1] maravedis.

Cobre, € estanno, debe dar de peage una cuarta de maravedi el quintal.

Plomo debe dar de peage 1111 dineros é medio el quintal.

Et todo aver que sea cargado para venir 4 estos quatro puertos sobredichos
por 6 quier que descargue en la mar de un baxel en otro. € la nao venga a
ﬂualquier destos puertos todos quatro, aquel aver que descargaren en la mar,

ebe dar peage, alld 6 la nao descargare, al rey.

Esta es remembranca de todas las cosas que non deben dar peage en San-
tander, ni en Castrodordiales, ni en Lare o, ni en Sant Vincent de la Bar-

quera.

Telas de ranzal, ni ningun panno de lino, nin de cafamo, nin cenbellines,
nin arminios, nin nutrias, nin peces, nin ninguna apareiadura, non debe dar
peage.

Cendales, nin porpolas, nin xamet, nin ciclaton, nin acitaras, nin alcoto-
nias, nin cofrin, nin letias, nin ningun panno de seda non da peage.

Ofreses, nin cintas, nin cuerdas, nin canaudos de oro, nin de argent, nin
madejas de oro, nin de argent, nin de lino, nin de caflamo, nin ningun filado,
nin seda, nin cadarzo, nin alcoton, non dan peage.

Correas, nin feviellas, nin bolsas, nin bragueros, nin bronchas, nin sortiias,
nin aguias, nin tiseras, nin dedales, nin botones, nin cristales, nin cascabeles,
non dan peage.

Mulo, nin mula, nin palafré que venga dalent aquend, non dan peage.

Badanas, nin baldreses, nin sevo, nin unto, nin sayre, nin yema, nin resina,
non dan peage.
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Lioo, nin argent vivo, nin arroz, nin almendras, nin matafalua, non dan
peage. I
Encienso, nin lsca, nin brasil, nin glaca, nin oropimient, nin blanc, nin
bermellon, nin anil, nin azur, nin verdet, nin reialgar, nin oro, nin piedra san-
guina, nin piedra asufre, non dan peage.

Redomas, nin ninguna cosa de vidrio, non dan peage.

Regaliz, nin ¢umac, nin flor de cardon, nin gengibre, nin girofle, nin cane-
la, nin espic, nin cardemoné, nin zafran, nin nuez de yxaraca, nin nuez mos-
cada, nin citoal, nin almastic, nin garengal, nin foli, nin azGcar, nin ningun
letuario confido, nin ninguna especia, sino es pebre, 6 comino, otra non debe
dar peage.

Sal de conipas non da peage.

Cdnamo, nin espartos, nin cucharales, nin cuchares, nin vasos, nin escu-
diellas, nin talladeros, nin greales, nin peines de cuerno, nin de fusta, nin
ninguna fusta cualquier que sea, non da peage.

Nin ningunas altezas que lieva ome para empesentar, non deben dar peage.

Limas, nin cdéfias, nin capiellos de camel, non dan peage.

Feretes, nin cadenas, nin claumeras, nin trasfogares, nin anclas, nin fa-
chas, nin destrulas, nin azadas, nin ceraias, non dan peage.

Ca deras, nin paellas, non dan peage.

Sombreros, nin lyaveras, nin espuelas, nin frenos, nin libros, non dan
peage.

Ningun ganado vivo, sino és caballo, 6 rocin, otro non debe dar peage.

Azcor, nin falcon, nin esmerilon, nin gavilan, nin ninguna ave, non debe
dar peage.

(LasaGga LARRETA, Dos Memorias, pags. 144-147).

XI1I

Carta de hermandad entre los concejos de Santander, Laredo, Castrourdia-
les, Vitoria, Bermeo, Guetaria, San Sebastian y Fuenterrabia pira ter-
minar sus querellas y hacer prosperar su comercio.

(Era de 1334.—1296 de J. C.)

nombre de Dios é de santa Maria.—Sepan quantos esta carta vieren cémo

nos los Concejos de Santander, é de Laredo, é de Castro dordiales, é de
Vitoria, ¢ de Bermeo, ¢ de Guetaria, € de sant Sebastian, ¢ de Fuent arrabia,
d servicio de Dios, é de nuestro sennor el rey don Ferrando, facemos herman-
dat en uno: € la hermandat es esta. Lo primero que todos seamos unos en
guardar s: nnorio de nuestro sennor el rey don Ferrando, ¢ todos sos dere-
chos bien é complidamente. Otrosi, que guardemos los buenos fueros, é los
buenos usos que hobiemos en tiempo del rey doa Alfonso, que vencié la bata-
lla de Ubeda, ¢ del Emperador, € de los otros reyes, aquellos que buenos ho-
biemos segun dicen los privillegios que nos ellos dieron, los quales nos otorgé,
€ nos confirmé, nuestro sennor el rey don Ferrando 4 quien dé Dios buena
vida, buena et salut por muchos annos é buenos. Acordamos que si por aven-
tura <lgun ome traxer 4 qualquier de estos Concejos sobredichos carta, 6 car-
tas que sean contra fuero, que en qualquier logar de esto acaeciere, que caten
la carta de la hermandat é que cumplan aquello que juraron, é prometieron
segun que en ella dice. E sennaladamente veyendo que es gran servicio de
nuestro sennor el rey don Ferrando, en guardar los privilegios que nos él dié,
€ nos €l otorgd, ¢ lo que €l juré € prometid, é {izo 4 nos jurar, acordamos de
non dar los diezmos nin la sacar del fierro que son cosas contra fuero de que
nos podria venir muchos dannos 4 nos, € 4 todos los otros de la tierra, ni otra
cosa ninguna que contra nuestros fueros sea. E si por aventura nos los Con-
cejos 6 algunos de nos, 6 alguno, 6 algunos nuestros vecinos de qualesquier
de nos envidsemos al rey nuestro sennor, G otro qualquier rico ome 6 caballe-
ro les mandase facer algun mal por ello, 6 les mandase tomar algun*s cosas
de lo suyo, que nos ayuntemos todos en Castro de Ordiales, é que hayamos



APENDICES 897

acuerdo en uno sobre ello que es aquello que hi habemos 4 facer. Otrosi, si
por aventura algunos omes de cualquier de estas wvillas sobredichas fueren
aplazados por esta razon, que nos todos los Concejos sobredichos que envie-
mos otros omes buenos en su lugar 4 pedir merced 4 nuestro sennor el rey, é
que sea la su mesura de nos guardar los buenos fueros que habemos que nos
¢l did, € nos otorgd, é nos confirmé, que sea la su merced que nos non quiera
pasar d mds. Otrosi acordamos, que ningun ome de estas villas sobredichas
envien ni lleven ninguna mercaderia, ni otra cosa ninguna fuera de la so villa
por tierra mientre que nuestro sennor el rey no ficiere esta demanda que aho-
ra face: é qualquier que lo levare 6 que lo tomare, 6 lo perdiere, que el Concejo
donde el fuere vecino, ni la hermandat, que no sean tenido de ge lo pagar so
pena del periurio. Otrosi, en razon de lo de Portogal, acordaron que la carta
que el rey de Portogal envi6 en que aseguraba 4 todos los d<l sennorio del rey
de Castiella, que fueren 4 su sennorio mercadieramentes, que anduviesen saivos
Y seguros, que lo tienen por vien. Acordamos que todos los del sennorio del
rey de Portogal que vinieren 4 estas villas de la marina, ¢ 4 qualquiera de
ellas con pan 6 con vianda, 6 con otras mercaderias qualesquiér, que anden
otrosi salvos y seguros, é que no consintamos que ninguno les faga fuerza ni
les tome ninguna cosa de lo suyo sin so placer. Otrosi tenemos por bien, que
si qualquier de estos Concejos sobredichos de esta hermandat hobier querella
uno de otro por algunas cosas que sean contecidas fasta aqui, 6 que contecie-
ren de aqui a adelante, que sea emendado ¢ mejorado en la manera que aqui
serd dicha. Si los de Fuente arrabia, hobieren querellas de los de san Sebas-
tian, 6 los de san Sebastian de los de Fuente arrabia, que vengan 4 Guetaria
aquellos que el pleyto hobieren, é que demanden dos omes buenos dende de
la vil'a 4 so placer de las partes, é que les libren luego so pleyto sin deteni-
miento ninguno. Otrosi, si los de Guetaria hobieren querella de los de san Se-
bastian, 6 ellos de ellos, que vayan 4 Fuente arrabia aquellos que el pleyto
obieren € que demanden 4 dos omes buenos dende de la villa 4 so placer de
las partes, que los libren luego so pleyto sin detenimiento ninguno. Otrosi, si
los de Fuent arrabia hobieren querella de los de Guetaria, 6 los de Guetaria
de ellos, que vayan 4 sant Sebastian aquellos que el pleyto hobieren, é que
demanden dos omes buenos dende de qla villa 4 so placer de las partes, ¢ que
les libren luego so pleito sin detenimiento ninguno. E si los de Guetaria 6 los
de Bermeo hobieren querella los unos de los otros que vayan 4 Castro aquellos
que el pleyto hobieren é que demanden dos omes buenos de Ja villa 4 20 pla-
cer de las partes é que los libren luego so pleyto sin detenimiento ninguno.
E silos de Bermeo hobieren querella de los de Fuent arrabia 6 los de sant
Sabastian, ¢ ellos de ellos, que vayan 4 Guetaria aquellos que el pleyto hobie-
ren, ¢ que demanden dos omes buenos dende de la villa 4 so placer de las
partes, ¢ que los libren luego so pleyto sin detenimiento ninguno. Otrosi, si
los de Fuent arrabia 6 los de sant Sebastian, 6 los de Guetaria hobieren que-
rella de los de Castro, 6 los de Castro de ellos, que vayan @ Laredo aquellos
que el pleyto hobieren y que demanden dos omes buenos dende de la villa 4
so placer de las partes, é que los libren luego so pleyto sin detenimiento algu-
no. Otrosi, si los de Castro obieren querellas de los de Laredo 6 los de Lare-
do de los de Castro que vayan 4 Santander aquellos 1111& el pleyto hobieren, é
que demanden dos omes buenos dende la villa 4 so placer de las partes, é que
los libren luego so pleyto sin detenimiento ninguno. Otrosi, si los de Santander
hobieren querella de los de Castro, 6 los de Castro de ellos, que bayan 4 Laredo
aquellos que el pleyto hobieren, é que demanden dos omes buenos dende de
la villa 4 su placer de las partes, é que los libren luego su pleyto sin detenimien
to ninguno. E si los de Santander hobieren querella de los de Laredo, 6 los de
Laredo de ellos, que vayan 4 Castro aquellos que el pleyto hobieren, e que de-
manden dos omes buenos dende de la villa 4 su placer de las partes que los li-
bren luego su pleyto sin detenimiento ninguno. E si los Concejos de Santander,
€ de Laredo obieren querella de los Concejosde Fuent arrabia, 6 de san Sabas-
tian, 6 de Guetaria 6 de Bermeo, 6 ellos de ellos, que vayan 4 Castro aquellos
que el pleyto hobieren, é que demanden dos omes buenos dende la villa 4 su
placer de las partes, € que les libren luego su pleito sin detenimiento ninguno,
I3
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E si los Concejos de Fuente arrabia, 0 de san Sabastian ¢ de Guetaria obieren
querella del Concejo de Castro, 6 los de Castro de ellos que vayan 4 Bermeo
aquellos que el pleyto obieren € que demanden dos omes buenos dende de la
villa 4 su placer de las partes ¢ que los libren luego su pleyto sin detenimiento
ninguno. E si qualquier de estos Concejos sobredichos querella obieren del
Concejo de Vitoria 6 el Concejo de Vitoria de cualquier de ellos, que vayan 4
Castro aquellos que el pleyto hobieren é que demanden dos omes buenos den-
de la villa 4 su placer de las partes € que les libren luego su pleyto sin deteni-
miento ninguno. E si las partes que hobieren el pleyto en qual de las dichas
villas, € tomaren dos omes de su placer que los juzguen aquellos omes que los
hobieren 4 oir, que tomen otro home bueno que sea con ellos, aquel que ellos
entendieren que mas f{irmemente los conceyara. Y si por aventura aquellos
omes que las partes que el pleyto hobieren & tomar, no les quisieren tomar el
pleyto ni juzgdrgelo, que pechen pena quinientos maravedis de los nuevos; é
los alcaldes del fuero que fueron en qualquier lugar do esto acaeciere, que los
prenden por la pena sobredicha para las partes que el pleyto hobieren, & que
les fagan tomar el pleyto, é juzgarlo luego sin detenimiento ninguno. Otrosi,
que les tomen jura d aquellos que el pleyto hobieren 4 judgar que judgaran bien
¢ derechamente, en manera que lo que ellos juzgaren que sea cumplido sin de-
tenimiento ninguno. Otrosi acordamos, que quﬁquier destos Concejos que fue-
re llamado 4 querella de otro Concejo, 6 de alguno so vecino de esta herman-
dat, que ven}ga facer cumﬁlimiento de derecho luego que fuerellamado, ¢ si lo
non quisier facer que peche mil maravedis de los nuevos para el querelloso, é
los otros Concejos que le anden 4 prender por la dicha pena y por la demanda.
Otrosi ordenamos, que si alguna villa de las que no son en esta hermandat
peyndra, 6 peyndrare daqui adelante sin razon, ¢ sin derecho 4 qualquier de
estas villas sobredichas, que aquella villa que fuere prendada, que lo venga
mostrar-d Castro, € quel den luego carta aquella quel cumpliere seellada con
el sello de esta hermandat para aquella villa que ficiere la prenda, é que lo
entreguen aquel que fuere prendado. E si qualquier de estos Concejos de la
prenda fallasen de la villa que fizo la prenda sin razon, é lanon tomase segunt
que dicho es, que peche mil maravedis de los nuevos para toda la hermandat,
€ que pechen la demanda al querelloso con las cuestas que ficiere por esta
razon. Otrosi acordamos, que si algun caballero, 6 rico ome, 1 otro qualquier
veniere 4 qualquier de las dichas villas por mandato del rey 6 por otra manera
4 demandar algunas cosas que contra nuestros fueros sean, que los de la villa
do esto acaeciere que se paren de lo non dar, é ampararlos, é sipor esta razon
les cayesen vinnas, 6 caserias, 6 manzanales, 6 les tomasen ganados, 6 otras
cosas qualesquier de sus aldeas, 6 de sus términos que todas las dichas villas
de consouno, € cada una por si, que ge lo anden 4 pagar bien é derechamiente
aquello quel astragaren 6 tomaren a qualquier de estas villas sobredichas do
esto acaeciere por esta razon. E si por aventura por esto guardar, é tener, é
complir en la manera que dicha es, acaeciere que algunos, 6 alguno de estos
Concejos sobredichos 6 qualquier so vecino mataren algun ome de los que esto
que sobredicho es nos ficiere 6 nos demandare, 6 fueren lo facer, que todos los
Concejos sobredichos que nos paremos 4 ello, asi 4 la enemistad come 4 pecho,
¢ 4 todas los cosas que hi vinieren por esta razon. E que qualquier, 6 quales-
quier omes de qualesquier villa de esta hermandat, 6 de sos términos, traxiere
carta 6 cartas desaforadas, que sean contra alguna cosa de las que aqui son
escriptas en este quaderno, que el Concejo de los alcaldes de qualquier logar
do esto acaeciere, quel maten luego por ello so la pena del periurio. Otrosi
acordamos, que quando.qualquier de estos Concejos hobieren puesto sus al-
caldes en cada villa, que haya con ellos sesenta omes de los mejores que en la
villa hobier, é que leclagan turar sobre el libro, € sobre la cruz, que guarden, é
tengan, € amparen de todos estos nuestros buenos fueros, é usos, ¢ costumes,
¢ franquezas, € libertades segun que hoy dia los habemos, é que guarden, é
tengan, € amparen todas quantas cosas en este quaderno dice. Otrosi acorda-
mos que la iura que la fagan luego en cada una de estas villas sobredichas, los
sesenta omes metores de qualquier de estas dichas villas, é dende adelante que
lo juren quando salieren los alcaldes que hoy dia son, y entraren los otros por
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cada anno en la manera que dicho es. Otrosi ponemos, que ningun ome de los
Concejos sobredichos, no envien, ni lieven por mar ni por tierra, pan ni vino,
ni otra vianda, ni armas, ni caballos, ni otra mercancia ninguna 4 Bayona, nin
4 Inglaterra, ni 4 Flandes mientre esta guerra durare del rey de Francia, y del
rey de Inglaterra, é qualquier ome de esta hermandat que le fayaren que lolie-
va a estos lugares sobredichos, que gelo tomen todo quanto les faiaren, é que
sea suyo libre y quito de aquel que lo tomare. Otrosi ponemos, que qualquiera
6 qualesquier de nos que contra esto fuere, 6 quisiere seer en fecho, 6 en di-
cho, 6 en consejo, 6 en alguna otra manera qualquier por lo menguar, 6 lo de
desfacer, 6 lo embargar todo 6 parte de ello, que vala menos por ello, é toda
la hermandat facemos un seello que es de esta sennal: un castiello é so el cas-
tiello fondas, é las letras de é1 dicen: SELLO DE LA HERMANDAT DE LAS VILLAS DE
LA MARINA DE CASTIELLA CON VITORIA.

Este seello feciemos si por aventura nuestro sennor el rey don Ferrando, 6
los reyes que vernan despues de él, nos ficieren 6 nos pararen en algunas
cosas contra nuestros fueros, 6 privilegios, 6 cartas, 6 libertades, 6 franque-
zas, 6 buenos usos, € costumes que hobiemos en tiempo de los otros reyes, é
del emperador que nos el rey don Fernando nuestro sennor otorgd, lo que
fiamos por Dios € por la so merced que lo non querré facer, nos que les em-
biemos decir, é mostrar por nuestra carta sellada con este nuestro sello que
nos enderece aquello en que recebiemos el desafuero. Otrosi para seellar las
cartas que hobiéremos mester para fecho de esta hermandat, el sello finca en
fieldat en Lope Pcrez el joven, é don Pasqual Ochanarren, é don Bernalt el
joven, en Castrodordiales, ¢ que sea con ellos qui escriba todas las cartas que
fueren mester para esta hermandat, € que ponga en cada una de ellas so nom-
bre escripto con su mano, 6 Pero Perez, escribano de este mismo lugar. E nos
los dichos Lopez Perez el jéven, € Pasqual Ochanarren, é don Bernalt el
joven, otorgamos que recibiemos de los omes buenos, personeros de los Con-
cejos de las villas de Ja Marina de Castiella con Vitoria, de las cuales villas
estan sos seellos en esta carta, este seellosobredicho de la hermandaten fieldat
en tal manera, que si alguno de los Concejos recebiéremos algun desafuero, ¢
algun otro malo danno en las cosas, en que nos demos luego carta seellada de
este seello, fecha de parte de la hermandat, sin detenimiento ninguno para
aquel 6 aquellos que nos ficieren el desafuero, 6 el malo, 6 el danno, 6 para
toda la hermandat con el que la carta traxiere del Concejo en razon de la que-
rella. E nos los dichos Lope Perez el joven, ¢ don Pasqual Ochanarren, é don
Bernalt el jéven, juramos, é prometemos de guardar esta fieldat, é de la com-
plir bien ¢ lealmientre so la pena del omenage. E nos todos otrosi, juramos, &
prometemos unidat 4 Dios é santa Maria, de guardar, ¢é tener, é cumplir quan-
to sobredicho es, € de guardar 4 vos Lope Perez el jé6ven, é don Pasqual Ocha-
narren, ¢ don Bernalt el jéven los sobredichos, de mal, é de danno, é 4 otro
ome 4 omes qualesquier de nuestro lugar de todo otro ome 6 omes, quales-
quier que quisieren ir contra nos, 6 contra ome, 6 omes de nuestro logar, é
pasar por razon de esta fieldat por facer mal 4 vos, 6 4 el, 6 4 ellos en los cuer-
pos, 6 en los haberes 6 en las otras cosas so la pena de la jura 6 del omenage.
E vos los dichos Lope Perez el jéven, é don Pasqual Ochanarren, é don Ber-
nalt el jéven, que tomades el dicho seyo por nuestro mandado, que nos dedes
cuenta, é recabdo 4 cabo del anno de las cartas que fueren dadas é de todas
las despenzas que se ficieren por razon de esta hermandat. Esta carta fué fecha
en Castrodordiales, sibado quatro dias de mayo era de mil trescientos treinta
Y quatro annes.

(Original en el archivo de Guetaria en un pergamino fuerte devara de largo,
¥ casiotro tanto de ancho. Y aunque manchado y algo roto, todavia muy legi-
ble, v de letra bien conservada. Tiene en el dobleg de abajo nueve agujeros cua-
drilongos de que pendieron los nueve sellos ahora perdidos, v sdlo se conservan
en seis las cintas de hilo agul y blanco de que pendieron. Copia remitida por
don José de Vargas y Ponce.—Benavines, Mem. hist. de Fernando IV, t. 11).
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XIII

Clausula testimoniada por el escribano Garci Juan, sacada a pedimento
de Ruis Salvadores, del testamento que otorgé en Valladolid el obispo
Don Juan Alvarez en 12 de Setiembre del ano 1296 ante el escribano
publico Fernando Alfonso, por la que consta fundé dos capellanias en
el monasterio de Santo Toribio de Liébana.

SEPAN quantos este pablico instrumento vieren, ¢cémo martes, doce dias de
Julio, era de mil ¢ trescientos é treinta é ocho annos, en presencia de mi
Garcia Ioan, ptblico notario de la cibdat de Palencia, por nuestro sennor el
Obispo, é ante las personas D. Domingo, prior de la eglesia de Fusiellos, tes-
tamentario de D. Ioan Alvares, Obispo que fué de Osma, mostré un testamen-
to del dicho Obispo, otorgado en Valladolid en doce dias andados del mes de
Setiembre, era de mill é trescientos é treinta é cuatro anos, el cual testamento
era seellado con el seello del Obispo sobredicho que fué, et signado con el sig-
no de Ferrando Alfonso, escrivano pablico que se decia del Concejo de Valla-
dolid, en el qual testamento se contenia en cuemo el Obispo sobredicho man-
daba 4 la Eglesia et al Abbad é convento de Santo Torivio todo quanto here-
damiento avie en Coliio, et Pembes, et en Frama, et en las...... et en
Valverde, et todo quanto el Obispo sobredicho avie en Liebana; et mandava
gelo en tal manera quel Abbat et el convento que pusiesen dos capellanes que
cantasen perpetuo por su dnima del Obispo sobredicho. Et desto Rui Salya-
dores, omme del prior del dicho convento, rogé 4 mi Garci Ioan, notario so-
bredicho, que sacase del testamento esto que sobredicho es, et que le diere
ende un instrumento signado con mio signo ; por quel ... .. . et el convento
fueren ciertos en cuemo gelo dexaba el Obispo, segun dicho es. Pesquisas ro-
gadas que estaban presentes, Rui Perez. fijo de Garci Perez.—Rui Perez, texe-
dor.—=Pedro Rodriguez, Peliguero.—D. Thoribio, fijo de Marimacho, de Valde
Espinama.—=D. Nicolas de Liebana, vecinos de Palencia.—=Et yo Garci loan,
notario sobredicho, vi el testamento ¢ lei esto que sobredicho es, é saqué por
ello este traslado, é por ruego del dicho Rui Salvadores, escribi este instru-
mento € fice aqui mio signo. En testimonio de verdad.—+.

(Privilegios de la iglesia de Osma, t. 40, fol. 240).—Bex~avipES, Memorias
o] | 2L 1

XIV

Privilegio del Rey don Fernando a favor dela ciudad de Santander, en el
que inserta el ordenamiento de las Cortes hechas en Valladolid
(Ordenamiento de l1as Cortes de Valladolid de 1301).

N el nombre de Dios Padre, Fijo é Espiritu Santo, que son tres personas é
un Dios, é de la Virgen Santa Maria su madre 4 quien nos tenemos por
senora € por abogada en todos nuestros fechos.

Queremos que sepan por este nuestro privilegio los que agora son ¢ seran
de aqui adelante, cémo nos don Fernando por la gracia de Dios rey de Cas-
tilla, de Toledo, de Leon, de Galicia, de Sevilla, de Cordova, de Murcia, de
Jahen, del Algarbe, ¢ sefior de Molina, estando las cortes en la villa de Valla-
dolid, seyendo llamados 4 ellas prelados, ricos omes é maestres de caballerias
€ de todos los otros nuestros regnos, porque sabemos que es servicio de Dios
€ nuestro, é muy gran pro de todos los nuestros regnos, ¢ mejoramiento del
estado de toda nuestra tierra, é aviendo voluntad de facer bien é merced 4
todos los Concejos de nuestros regnos, con consejo de la reyna dofia Maria
nuestra madre, é con otorgamiento del infante don Enrrique nuestro tio é
nuestro tutor, ¢ con consejo de don Rui Perez maestre de Calatrava, é de don
Juan Osorez, maestre de la caballeria d2 Santiago, ¢ de los prelados é ricos
omes, € de los otros nuestros omes buenos que hi eran con nusco, ordenamos -
damos € confirmamos é otorgamos estas cosas para siempre jamas:
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Priscramente que les guardaremos sus fueros é sus previlegios, cartas é
franquezas, ¢ usos, é costumbres, que tenian en tiempo del emperador, ¢ del
rey don Alonso que bencié la batalla de Merida, ¢ del rey don Fernando su
hijo € de los otros reys onde nos venimos, los mejores é de los que ¢llos mas
se pagaren.

Otrosi que todos los arcedianos é obispos, € los abades que bayan 4 vivir 4
sus iglesias, € los clerigos 4 sus logares, salvo los capellanes que cumplieren
para la nuestra capilla que anden con nusco.

Que todos los pribados que andovieron con el rey don Sancho nuestro pa-

3ue den cuenta de lo que llevaron de la tierra; pero si con consejo de la reyna

ona Maria nuestra madre, € nos, € el infante don Enrrique nuestro tio élos
omes buenos de las villas que nos dieren para ordenar esto, falliremos que al-
gunos destos oficiales legos bien usaron de sos oficios en nuestra casa, que los
ayan.

Otrosi tenemos por bien que los oficiales de nuestra casa sean omes bue-
nos de nuestras villas de los reynos, asi como eran en tiempo de don Alfonso
el que vencié la batalla de Ubeda, ¢ en tiempo del rey don Alfonso que ven-
cié la batalla de Merida, é del rey don Fernando, é que non ande hi judio.

Otrosi que las cogechas de los pechos de nuestros regnos que las hayan
omes buenos de las nuestras villas asi como las obieron en tiempo del rey don
Fernando nuestro bisabuelo, por que non anden hi judios ni otros omes rebol.
tosos, é que non sean arrendadores,

trosi que si el rey don Alfonso nuestro abuelo, é el rey don Sancho nues-
tro padre tomaron algunos eredamientos, algunas aldeas ¢ algunos omes de
ellos sin razon ¢ sin erecho, que sean tornados 4 quel de quien fué tomado.

Otrosi que villa realenga en que hay alcalle, é merino, que las non demos
por heredad 4 infante ni 4 rico ome, ni 4 rica fembra, ni 4 orden ni 4 otro lu-
gar ninguno porque sea enagenada de los nuestros regnos € de nos.

Otrosi que los nuestros sellos sean metidos en poder de los notarios que
sean legos, el uno que sea de los regnos de Castilla, € el otro de Leon.

Otrosi que los merinos mayores de los regnos de Castilla, de Leon & de
Galicia, que no sean ricos omes; € que sean qualesquier que hi pusieremos que
amen justicia.

E nos el sobredicho rey don Fernando prometemos ¢ otorgamos de tener é
guardar todas estas cosas que sobredichas son, é non venir contra ellas en nin-
gun tiempo, é por m4s firmeza todo esto, don Enrrique nuestro tio € nuestro
tutor, juré por nos asi como tutor sobre los evangelios, é sobre la cruz, € hizo
pleyto omenage que manteniésemos ¢ guarddsemos en todo tiem po como
dicho es,

E de esto mandamos dar al Concejo de Santander este rivilegio sellado
con nuestro sello de plomo. Fecho en Valladolid doce dias de Agosto era de
mil trescientos € treinta y nueve anos.

(Sacdse de la Real biblioteca del Escurial. Leg. Z., plut. 2 n, 8. —Bexavipes,
Op. cit. t. II).

XV

Don Fernando IV concede la fons adera al abad de Santillana

SEPAN Juantos esta carta vieren c6mo yo don Fernando, por la gracia de Dios

rey de Castilla, de Leon, de Gallicia, de Sevilla, de Cérdoba, de Murcia,
de Jahen, del Algarbe, ¢ sennor de Molina; por facer bien é merced 4 Alfon
Perez, mio capellan, é abbat de Santa Illana, por mucho servicio que me fizo,
¢ me face, dol daqui adelante que tenga de mi en quanto yo tobiere por bien,
et fuere la mi mercet, la fonsadera de los sus vasalc}os que él ha del Abbadia
sobredicha de Santa IJlana, que la haya asi como la yo devo aver. Et mando 4
todos los sus vasallos quel pechen con la fonsadera daqui adelante bien é com-
plidamente 4 €l 6 4 quien lo oviere de recabdar por él, é non 4 otro ninguno,
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Et mando et defiendo firmemiente que ningun cogedor, nin sobrecogedor, nin
arrendador, nin arrecabdador. nin pesquisidor, nin otro ninguno, que non sea
osado del yr nin de pasar contra esta mercet quel yo fago, nin de peindrar,
nin de tomar 4 los sus vasallos del abbadia sobredicha ninguna cosa por fonsa-
dera que acaesca, nin que me haya 4 dar la tierra daqui adelante. Ca qual-
quier, 6 qualesquier que lo ficieren, 6 el pasaren contra esta mercet que yo
fago, pecharme ha en pena mil maravedis de la moneda nueva; et al abbat, ¢ 4
los sus vasallos todo el danno, é menoscabo que por ende recebieren doblado.
Et sobresto mando 4 don Garci Fernandez de Villamayor, mio adelantado ma-
yor en Castilla, 6 4 otro qualquier que sea adelantado por mi daqui adelante,
6 4 qualesquier merinos que anduvieren por él en esta tierra, que fagan recudir
al abbat sobredicho con todos los maravedis que montan la fonsadera de los
sus vasallos del abbadia sobredicha. E que no consienta 4 ninguno que pase
nin vaya contra esto que dicho es, por ninguna manera. E si alguno, 6 algu-
nos le pasaren, 6 quisieren pasar contra esta mercet quel yo fago, que gelo
non consientan é que les peindren por la pena sobredicha, é que la guarden
para facer della lo que yo mandare, é que fagan emendar al abbat, ¢ a los sus
vasallos, 6 al que lo oviere de recabdar por él todos los dannos é menoscabos
que por ende recebiere doblados. E non fagan ende 4l por ninguna manera,
si non 4 él, é 4 lo que oviere me tornaria por ello. E de cémo lo compliere
mando al escribano publico do esto acaeciere qué dé ende un estrumento pabli-
co al dicho abbat 6 al que lo oviere de recabdar por él, por que yo sepa en
cémo cumple mio mandado, é mande hilo que toviere por bien é fallare por
derecho. E non faga ende 4l so la pena sobredicha. E destol mande dar esta
mi carta seellada con mio seello de plomo. Dada en Carrion seis dias de fe-
brero. Era de mil trescientos quarenta é dos annos.—=Pero Lopez de Fuente
echa alcalle del rey, € su notario mayor en Castiella la mandé fazer por man-
dado del rey.—Petrus Lupi.—Yo Alfonso Roiz de Valladolit, la fize escribir.—
Alfonso Roiz.=Sancho Roiz.==Ferran Perez

En un pergamino de media vara de alto y una tercia de ancho. En la parte
inferior tiene un doblez, en cuya mitad hay tres agujeros en que estd metida la
seda de que pende el sello de plomo, en que por una parte se representa el rey a
caballo en accidn de correr, armado con escudo en la igquierda y espada desnu-
da en la derecha, y al rededor se lee: + S. FErRranDI ILUSTRIS REGIS CASTELLE
£T LEGIonis. Por el otro lado se ven las armas de Castilla y- Ledn, y al rededor
se lee otra inscripcion igual d la antecedente. _

Este documento pertenece al archivo de la real Colegiata de Santillana, y esta

copia se sacd del tomo 2.0 de los que copié D. Francisco Santiago de Palo-
mares (Benavipes, Op. cit., t. 1T).

XVI

Aprobacién de las treguas concertadas entre los marineros de Bayona y

los de Santander, Castro-Urdiales y Laredo, otorgada por el rey Eduar-
do II de Inglaterra.

(Era de 1344.—1306 de J. C.)

|3 ex dilectis et fidelibus suis, majori, juratis, ac toti communitati civitatis
: Baionae, salutem. ;

Sciatis quod cum vos, propter dampnum et pericula evitanda, quae evenire
posent ex discordiis et contentionibus, quae fuerunt inter vos, et homines Vi-
llarum de Castro Durdiales, de Sancto Andero, et de la Redo, de regno Caste-
llae, treungas inieritis cam hominibus dicti regni, duraturas a festo Nativita-
tis Sanctis Johannis Baptistae, proximo praeterito, per duos annos proximo
sequentes completos; sicut per vestras litteras nobis significastis.

Et nos rogaveritis ut, propter hujusmodi pericula evitanda, et ut cum bo-
nis et mercandis is vestris, per regnum predictum salvo et secure transire,
ibidemque morari possitis, velimus vobis dare licentiam ad ineundum et fir-
mandum certam pacem ac amorem inter vos, et dictos homines de Castella, et
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alios ejusdem regni, si super hoc fueritis requiriti per homines regni antedicti:
Nos, attendentes dampna et pericula quae ex hujusmodi discordiis, si quae
forent inter vos, et dictos homines de Castella acalios dicti regni, possent con-
tingere, et quae earum occasione contingere temporibus retroactis: desideran-
tesque commodum et quietem vestram; et quod bona pax firma sit inter vos,
et homines dicti regni, sicunt eam inter omnes alios nostros homines et ipsos
visceraliter afectamus.

Vobis innotescimus per praesentes, quod nos supplicationi vestrae annui-
mus in hac parte, vobis nichilominus mandantes rogando quod bona pax et
firma inter vos, et homines dicti regni iniatur et firmetur.

In cujus, etc.

Teste rege apud tresck 28 die julii per breve de privato sigillo.

(Benavioes, Memorias de Fernando IV de Castilla, t. 11, documento niime-
ro CCCLXVIII).

XVII

Carta del Rey Eduardo II de Inglaterra & Fernando IV de Cast lla, que-

jandose de los marineros ¥ piratas de Santandsr, GCastro-Urdiales Y
Laredo. ;

(Era 1346.—1308 de J. C.)

m AGNIFICO principi, domino Fernando, Dei gratia, Castellae, Legionis, To-

leti, Galleciae, Yspaliz, Cordubiae, Murciae, Jehennis et Algarbiae regi
illustri, ac comitatus Molinae domino, consanguineo suo carissimo, Edwardus,
eadem gratia, rex Angliae, dominus Hiberniae, et dux Aquitaniae, salutem et
felices ad vota succesus.

Dum reges et principes {qui regimini populi praesidere noscuntur) super
suorum excesibus subditorum, comissis in subditos aliorum, justitiae comple-
mentum, prout negotii qualitas exegerit, non differunt. nec: dissimulant exhi-
bere, fovent inter eos hinc inde, et corroberant concordiam atque pacem.

Cum itaque plures marinarii et piratae de villis Sanctae Ander, Urdalis, de
Laredo et aliunde de domino et potestate vestra, qui in crastino Sancti Bartho-
lomei proximo praeterito, in portu nostro de maritima in terra nostra Xanton,
ubi jurisditio omnimoda et pacis conservatio ad nos spectant, 4 quibusdam
hominibus nostris de Baiona tres naves suas, necnon bona et mercimonia sua
magni pretii, in eisdem navibus inventa, nequiter abstulerant;

Hujusmodi facinore non contenti, ad Hospitium Guillielmi Arnaldi de Cam-
pania, servientis nostri ibidem,

Pro eo quod idem Guillielmus ipsis inhibuit né hominibus nostris praedic-
tis dampnum aliquod inferrent, et praecepit similiter ex parte nostra, sicut ei
bene licuit, et facere debuit ex oficii debito incumbentis eidem, quod naves et
alia bona, per ipsos ut praemittimur, ablata, hominibus nostris praedictis res-
tituerent indilate,

Armati hostiliter, accedentes, eidem Guillielmo ibidem insultum dederint,
et quendam nepotem suum interfecerint, et ab eo Guillielmo, qui vix ab eodem
manibus vivus evasit, bona sua, ad Valentiam mille librarum Turonensum par-
vorum, in dicto suo Hospitio inventa, rapuerint, et secum ad naves suas apor-
taverint

Tandem, cum sic ablatis, a portu praedicto, que volebant, feloniis et rapi-
nis praedictis impunitis remanentibus, recedendo in nostri et jurisdictionis
nostrae, dictarum partium, comptentum et jacturam, sicut ipsius accepimus ex
querela:

Nos, qui dicto servienti nostro, sicut nec coeteris de regno et potestate
nostra deesse non possumus, qui ipsis, cum indigerint, subveniamus modo quo
poterimus meliori, amicitiam vestram affectuose requirimus et rogamus, qua-
tinus praefato Guillielmo, super praemissis et dampnis, quae occasione prae-
dicta sustinuit, fieri faciatis debitum et festinum justitiae complementum; res-
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cribendo nobis, si placet, cum super hoc ex parte nostra requiriti fueritis, quid
in hac parte duxeritis faciendum.

Scientes pro certo quod dissimulare non poterimus, quin pro nobis, et prae-
fato Guillielmo, si forte has preces nostras non exaudieritis, provideri facie-
mus de competenti remedio in hac parte.

Dat. ap. Langel 8, die Tannarii.

(Benavipes, Memorias de don Fernando 1V de Castilla, t. 11, pég. 504).

XVIII

Tratado de convenio para el espacio de veinte afos entre Eduardo III, rey
de Inglaterra, y los Diputados de las villas Maritimas del Reino de Cas-
tilla y el Condado de Biscaya, para bien reciproco del comercio.

(Era MCCCLXXXIX.—Afi0 1351)

gPAN todos que habiendo ocurrido debates y disensiones entre los Ingleses,
de una parte, y las Gentes de las Villas de la Marisma de la Senoria del
Rey de Castilla y el Condado de Biscaya, de otra parte, por causa de malesy
dahos hechos de una parte y otra, las Gentes de las Villas susodichas embia-
ron hédcia el Muy Excelente Principe ‘Rey de Inglaterra y de Francia, Mensa-
jeros a Cortes (4 saber) Juan Lopez de Salcedo, Diego Sanchez de Lupard y
Martin Peris de Golindan, con plenos poderes para tratar sobre los debates y
disensiones mencionadas, para pedir, tomar y hacer enmiendas de danos
y perjuicios, para establecer treguas y suspension de guerra, 4 un cierto tiem-
po, con esperanzas de arreglo que podrd combenirse durante las treguas men-
cionadas; y despues, reunidos en la ciudad de Londres, los Diputados del di-
cho Muy Alto Principe Rey de Inglaterra y de Francia, de una parte, y los
dichos Mensajeros de otra, pidieron:

Primeramente enmiendas y satisfaccion de los dafos y perjuicios que ellos
han recivido en mar por los Ingleses del Rey don Pedro, actual Rey de Casti-
lla.—Los Diputadés por el Rey de Inglaterra han pedidodla Diputacion de las
ciudades susodichas, enmiendas y satisfaccion de todos los dafos y perjuicios
hechos 4 las gentes de Inglaterra, de Gascona, y otros subditos del dicho Rey
de Inglaterra y de Francia, por las gentes de dicho Rey de Castilla y del Con-
dado de Biscaya en dicha época.

Y despues, dichos asuntos dilucidados, salvo el de este de cada parte, ea
esperanzas de buen resultado y amistad entre el Rey de Inglaterra y de Fran-
cia v sus sabditos, de una parte, y las Gentes y sabditos del Rey de Castilla y
del Condado de Biscaya de otra parte, los dichos Diputados del dicho Rey de
Inglaterra han hecho fiel relacion 4 su dicho Sefor Rey de Inglaterray de
Francia; y dicho Rey otorga 4 la requisicion de dichos Mensajeros de Castilla
y Biscaya, y treguas y combenios en la forma siguiente :

1.0o—Concede que buenas y Leales Treguas se efectuen por mar y tierra
entre todas las Gentes y stbditos del Rey de Inglaterra y Francia, exceptuan-
do las gentes de la Baronia de Biarritz por causa que han tomado una Tregua
con la de Espafia por cuatro afios, 4 la cual Tregua el Rey se adhiere, de una
parte, y las gentes y los sibditos de la Seforia del Rey de Castilla, y los Con-
dados de Biscaya, de otra parte. Las cuales treguas durardn desde cl dia de
este tratado asta veinte afios cumplidos.

2.o—Formaran las dichas Treguas pleno efecto y fuerza en Mar yen Tierra
desde el dia de este presente contrato, ya sea por publicacion y proclamacion
de las dichas Treguas, cuya publicacion y proclamacion se hard en Inglaterra
dentro de un mes de estos documentos, y en Burdeos dentro de dos meses
despues de la fecha de este documento, y en las Villas Maritimas de Castilla y
Biscaya antes de los tres meses; y combendrén los dichos Diputados de la Ma-
rina susodicha, que todos los demds puertos del Sehorio del Rey de Castilla
que no han dado poder 4 los dichos Diputados, respetardn con lealtad la di-
cha Tregua.

Item: estdn combenidos que durante dichas treguas ningun stbdito de di-
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cho Rey de Francia y de Inglaterra causard danos y perjuicios ni en las perso-
nas, ni en bienes, ni en géneros, ni en cualquiera otros valores, 4 gentes ni
stibditos de la dicha Senoria del Rey de Castilla ni del Condado de Biscaya;
ni las gentes ni sabditos de la dicha Senoria del Rey de Castilla y del Conda=
do de Biscaya no causardn dafos y perjuicios en personas, ni en géneros, ni
en otros bienes 4 Gentes de Gascona, Inglaterra, Irlanda, Gales, ni1 4 ninguno
de los sabditos del dicho Rey de Inglaterra y de Francia.

Item: concede que, durante las dichas Treguas, ninguna de las gentes ni
sibditos de una parte, en contra 6 en perjuicio de la otra parte, no hardn
alianza ni dardn socorro en ninguna manera a los enemigos, contrarios 6 ad-
versarios de la otra parte.

Item : que las Gentes, stibditos, capitanes, marineros y comerciantes de una
parte y de otra, de cualquiera condicion que sean, puedan seguramente, fran-
camente y salvamente, ir y pasar por tierra y por mar 4 todas las Marismas,
Puertos y ciudades de una parte y de la otra, y 4 todos los demds Reinos y
partes donde Corte habrd, grandes y pequenas, y 4 todos los Géneros que se-
rdn cargados en las dichas naves de cualquier pays que sean dichas Gentes y
Géneros.

Item : que sean, ciertas personas, Diputados Guardianes de estas presentes
Treguas con plenos poderes para obligar y castigar 4 todos los que infringieren
las dichas Treguas, y reparar todo atentado que se haga de una parte y de otra
durante dicha Tregua; y que los dichos Guardianes hardn reparacion plenaria
de todos los atentados Kechos durante las dichas Treguas, 4 los dos meses
despues que dichos atentados sean probades por requerimiento delante de
ellos (los delincuentes); y que la persona que haya sufrido los danos sea in-
demnizada, y hard su declaracion en estilo claro, de la persona que ha hecho
el dano, la que responderd ya con sus bienes. Y en el caso de que no hubiere
bienes suficientes para las multas que se hayan aprendido, que los Guardianes
de la tigrra hagan justicia de la persona, a ‘peticion del que haya recibido el
dano.

Item: estd combenido que si ocurre que, durante la Tregua, algun dafio sea
hecho por Gentes y siibditos de una parte y de la otra, no por esto quedard
rota la Tregua, sino que se ampliard y se hard reparacion por los referidos Di-
putados en la manera mencionada.

Item: estd combenido que los dichos Diputados de la Marina susodicha ha-
ran saver 4 los desterrados de la dicha Senoria del Rey de Castilla y del Con-
dado de Biscaya que estan fuera de su Pays, si quieren estar comprendidos en
esta tregua, 6 protestan: y en el caso que quieran ser compendidos en la dicha
tregua, que lo sean plenamente como los demds. Y en su consecuencia los Di-
putados mencionados mandarédn & Brujas en Flandes, al alcalde del Estaples
del Leynes de Inglaterra, 6 4 su teniente, los nombres de dichos desterrados;
y en caso que no quieran ser comprendidos en dicha tregua, que queden fuera
de la misma, y que el Rey de Inglaterra y de Francia hagan con ellos lo que
con sus enemigos; y que las buenas gentes de la Marisma susodicha no sean
vituperadas ni perjudicadas por ningun dafo que los dichos desterrados ha-
gan; y que los dichos Diputados participardn 4 Brujas al alcalde del Estaples,
6 4 su teniente, seis meses despues de estas presentes letras, los nombres de
los capitanes de dichos desterrados que no quieran ser compendidos en dicha
tregua y de sus compaferos de quienes podran saber los nombres; y en este
caso las gentes d= la Marisma de Castilla y Condado de Biscaya no daran ayu-
da ni socorro 4 dichos desterrados, ni los recibiran en su compahia. £

Item: que en caso que el Rey de Inglaterra y de Francia 6 sus gentes cojan
6 ganen de su adversario, sea cual fuere, ciudad, castillo 6 puerto, en cual-
quier ciudad, castillo 6 puerto. sean encontrados bienes de las gentes de la se-
fioria de Castilla 6 d:1 Condado de Biscaya, 6 naves en las cuales Géneros
otros bienes de la Senoria é del Condado susodicho sean encontrados; que el
dicho Rey de Inglaterra y de Francia, 6 el que hard de Capitan por él, hard
buscar sus bienes en cualquiera mano que se hallen, y hard su Leal poder, so-
bre la seguridad de dicha Tregua, de hacer devolver las dichas Naves, Géneros
y bienes de las gentes del Reino de Castilla y Condado de Biscaya, de quienes
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haran, sobre su juramento, que no sean armados los Enemigos del dicho Rey
de Inglaterra y de Francia, no favoreciéndolos con socorro alguno, y si alguno
de ellos se encuentra armado, socorriendo 6 confortando 4 los dichos Enemi-
gos del Rey de Inglaterra y de Francia, que pierda sus bienes y el cuerpo, y
que los demds que observen lealmente la Tregua sean indemnizades por ellos.
—Y si las gentes del dicho Rey de Inglaterra y Francia toman, en Mar 6 en
Puerto, naves de sus adversarios 6 enemigos, y en dichas naves se encuentran
Géneros 1 otros bienes de los de la Seforia del Rey de Castilla 6 del Condado
de Biscaya, que sean devueltos 4 los comerciantes de Castilla 6 de Biscaya 4
quienes pertenezcan con su leal declaracion ; y en caso que algun comerciante
de Castilla 6 de Biscaya sea encontrado en la nave, que en este caso los dichos
bienes sean llevados 4 Inglaterra y depositados en seguridad hasta que dichos
comerciantes hayan probado que los dichos bienes eran suyos: é igualmente
haran en semejante caso los del Sefiorio del Rey de Castilla y del Condado de
Biscaya, pudiendo venir y pescar francamente y con toda seguridad en los
Puertos de Inglaterra y de Bretafia, y en todos los demds lugares y puertos
donde quieran, pagando los derechos de costumbre 4 los Sefores del Pays.—
En testimonio de este combenio, el dicho Rey de Inglaterra y Francia, 4 una
parte de estas presentes letras 4 favor de la Marisma de Castilla y de Biscaya
susodichas,—Ha puesto su sello.—Y los dichos—Johan Lopez de Salcedo,—
Diego Sanchez de Lupar,—Martin Perez de Golindan,—Mensajeros y Procura-=
dores de dichas Villas y de la dicha Marisma,—4 la otra parte de esfas presen-
tes letras, Endente demorante cerca del dicho Rey de Inglaterra y Francia,
han puesto su sello.—Dado en Londres el 1.° dia del’'mes de Agosto del afio de
gracia Mil trescientos cincuenta y uno.»
(Assas, Crénica de la Provincia de Santander, pags. 83 4 85).




INDICE

PAGS.

Carta-preambulo 4 los sefiores don Marcelino Menéndez y Pelayoy don
ArnesdeBRealanted Lo for el a8 Bt ieas 1hl A S e e s E s
CapituLo I.—La provincia de Santander.—Sus montes.—Sus costas.—
Sus valles.—Sus rios.—Su riqueza minera.—Su poblacién. ol 28
Cap. II.—La provincia de Santander.—Su fisonomia.—Sus produccio-
FEBS i Sd A ECRRAN 0, | s bl sy 50 100 L 5, o AR 0 5 e o &) el
Cap. [11.—Edad primitiva mesolitica.— La Gruta de Altamira, en Santi-
llana; la de Revilla; otras grutas.—Menhires de Reinosa.—Dolmen
del Abra 6 de Pena Labra, y piedras oscilantes de la Boariza.—El
hachai de'cobre de-Ruiloba: &5 . & & Lgsi W8 ol §Ls s ndors s
Cap. IV.—El céntabro: su carécter; sus costumbres.—Cantabria: sus
limites; sus nueve pueblos. B Y R ) O e . T
Cap. V.—Cantabria y los cdntabros en la segunda guerra ptinica.—Can-
tabria durante la dominacién de Roma.—La guerra cantdbrica.—Can-
tabria romanizada.—Invasién de los barbaros.—Amaya sede-episco-
pal.—Cantabria durante la monarquia visigoda. . . . . . .
Cap. VI.—Caida del Imperio visigodo.—Invasién muslime.—La Recon-
quista.—Los bereberes en Cantabria.—Pelayo en la Liébana y en
Covadonga.—Subiedes.—Fundacién de Favila en Cangas de Onis.—
Alfonso I el Catélico y los bereberes.—Fruela I.—Sus sucesores has-
ta Alfonsoc el Casto. i AL e el e R N e e e

Cap. VII.—Notas histéricas de la provincia, desde el reinado de don
Alfonso II.—Las Behetrias.— Desarrollo mercantil y naval de las
marismas de Castilla.—Hermandades de las Villas del Cantabrico.—
Cardcterde 1@ tegionys % Ll rall SI PO el 0 e s

Cap.—VIII.—Costumbres montanesas.—«La buena gloria.»—El «india-
no.»—El «jdndalo.»—Las brujas.—La Robla.—Los marzantes.—Una
boda de aldea entre ricos.—EIl Pasiego: sus costambres. . . .

Cap. IX.—Santander.—Rasgos generales de su historia individual hasta
BSOS AIAS, s e e UMl e Bt L o R SR e B TR

Cap. X.—Santander.—Plaza y estatua de Velarde.—La Cripta, hoy Igle-
sia Parroquial del Cristo dxa Abajo.—La Catedral.—Sus monumentos.
—La pila ardbiga.—Elclaustro. .. . .« « . & o . o .

Cap. XI.—Santander.—El Castillo de San Felipe.—La Puebla alta.—La
Puebla baja.—Sus memorias —Los muelles.—El Sardinero.—La Er-
mita de Nuestra Sefora del Mar.—El Monasterio de Corbén.

Cap. XII.—De Santander al Astillero.—EI Astillero: sus memorias.—
Maliafio.—Muriedas.—La casa de Velarde.—Solares.—El Palacio de
Valbuena.-La Iglesia Parroquial de la Asuncién.—El balneario.—Hoz-
nayo.—La Casa solariega de los Acebedos.—Balneario de las fuentes
del francés.— La gruta del Diablo.—La Cabada: sus memorias.—
Liérganes.—Pdmanes.—Palacio de Elsedo.—La Parroquia de San
Lorenzo.—La Casa de los Cuetos en Sobremazas. P e

Cap. XIII.—De Solares 4 Santoha.—Ambrosero: sus memorias.—San-
tofna.—Notas de su historia.—Sus monumentos: el Colegio de San
Juan Bautista; la Iglesia de Santa Maria de Portu.—La darsena.

81

109

135

163

191

237
289

319

359

403

445



908 INDICE

Cap. XIV.—De Santofa 4 Laredo.—Vicisitudes histéricas de la villa,—
El Bastén de Laredo.—Colindres.— Laredo.—Su Iglesia de Nuestra
Senora de la Asuncién.—La Iglesia de San Francisco. . . . :

Car. XV.—De Laredo 4 Castro-Urdiales.—El valle de Liendo.—La ria
de Orifién.—La Torre llamada de los Templarios.—Castro-Urdiales.
—Notas de su historia,—La villa: su aspecto.—El PUSEtos v . .

Cap. XVI.—Castro-Urdiales.—Sus monumentos: la Iglesia Parroquial
de Santa Maria.—La Léuda sepulcral.—Las alhajas.—El Faro.—El
Miradero de Santa Ana.—Santa Clara.—El Miliario y otras antigiie-
ORI ~ ont o 7 b SCORES 0 R e g e e

Cap. XVII.—La romerfa del Carmen en Béo.—Renedo.—Castafeda y
su Colegiata.—El valle de Toranzo.—Puente-Viesgo.—Soto: su Con-
vento de Franciscanos.—Ontaneda y Alceda.— Bejoris.— Villa-Ca-
rriedo: sus monumentos.—Selaya.—Valle de Pas. . . . . .

Cap. XVIIL.— Torrelavega. — Sus memorias histéricas. — Sus monu-
MCDTOFEEEIN s 7 A s R pT e ey e FENE T

Cap. XIX.—De Torrelavega 4 Santillana de la Mar.—Don Inigo Ldpez
de Mendoza.—Gil Blas.—Queveda.—El Palacio llamado de don Bel-
trdn de la Cueva.—Santillana.—Su cueva de Altamira.—Sus memo-
rias histéricas.—Sus memorias monumentales.—La Colegiata, mo-
numento nacional. —Su riqueza y valia arquitecténicos. . . . .

Cap. XX.—De Santillana 4 San Vicente de la Barquera.—Recuerdos del
Marqués de Santillana y de don Pedro Calderén de la Barca.—Co-
millas.—San Vicente dé la Barquera.—Sus memorias. . . . .

Cap. XXI.—Camino de Liébana.—Unquera.—El Deva.—Los Picos de
Europa.—El balneario y gargantas de la Hermida.— Lebefa.—La
Iglesia de Santa Mar{a.—Su importancia.. . . . . . . .

Car. XXII.—De Lebefa 4 Potes.—El Monte Vindio.—Hojedo.—Su igle-
sia de San Sebastidn.—Potes.—Sus recuerdos histéricos.—Sus mo-
numentos.—Piasca.—Restos del Monasterio daplice benedictino de
Santa Marfa.—La iglesia.—Santo Toribio de Liébana. . o

Cap. XXTIII.—La Cuenca del Besaya.—Cartes.—Santa Maria del Yermo.
—Las Caldas de Besaya.—Reinosa.—Fontibre.—El nacimiento del
Ebro.—Cervatos.—Sus memorias.—Su Colegiata.— Conclusién. .

PAGs.

487

519

551

585
633

667
715

751

789

839



GRABADOS INTERCALADOS

PAgs.

CapiTturo |

Fontibre (Reinosa).—Nacimiento del Ebro. .
Penas de Europa (Liébana).—Lago de Andaray Pico Siero.

Carpituro III

Santillana de ia Mar (Torrelavega).—Pinturas de la Cueva de Altamira..

»
Dolmen del Abra.,

Dibujos (6 inscripciones) de la Cueva de Altamira.

Carituro VIII

Carretas del pais..
1Al aquelarre

CaspriTuLo X

Santander.—Monumento erigido en honor de don Pedro Velarde en la

plaza de este nombre. .
Exterior de la Catedral desde la calle del Puente.
Detalle de las columnas en la Iglesia parroquial del Cristo.
Lucero del presbiterio en la Iglesia parroquial del Cristo.
Cubierta del sepulcro de Pedro de Corvén, en la Iglesna pa-
rroquial del Cristo. Gl
Puerta de ingreso 4 la Catedral por ‘el Claustro.
Interior de la Catedral. S f
Al-midhd ardbigo en la Catedral.

CarituLo XI

Castillo de San Felipe y dbside del Cristo. .

Vista de la ciudad.

Casa del Marqués de V111at0rre sefalada con el niimero 1
en la calle de Santa Clara. .

Lépida romana, hallada entre Udias y Comillas.
» hallada en Requejo.. S 5

Interior de la Iglesia de la Compama

Casa llamada de la Conqmsta en la calle de la Compama,
namero 11. S o 2N

Entrada del Puerto. .

Ermita de la Virgen del Mar. ;

(Corbdn).—EIl «patio antiguo» en el Monesterio de Santa
Catalina. .

(Corbén). —Cubierta sepulcral de Pedro de Oznayo, existen-
te en el Claustro Viejo del Monasterio de Santa Catalina.

Portada y vista general del Palacio de Villatorre.

Carituro XII

Astillero de Guarnizo.—Embarcadero.

2
35

37
91
100

261
265

323
328
332
334

335
345

347
350

360
368

370
372
373
375

379
389
391

395

397
400

406



910 INDICE DE GRABADOS

Muriedas.—Casa natal de Velarde, el héroe del 2 de Mayo de 1808..
Solares.—Palacio de los marqueses de Valbuena. . . . .
Hoznayo.—Fachada lateral de la casa solariega de los Acebedos.

» Gruta del diablo y cascada en el balneario. .
Pdamanes.—Palacio de Elsedo. Fe
Sobremazas.—Casa solariega de los Cuetos. .

CarpiturLo XIII

Santofia.—La pena de Santofia desde el arenal de Laredo. .
» Portada lateral de la Iglesia de Santa Maria..

CarfTurLo XIV

Laredo.—Facistol de bronce regalado por Carlos V 4 la Iglesia parro-
quial

CapiTtuLo XV

Castro-Urdiales.— Ruinas de un torreén llamado de los Templarios,
cerca de Castro-Urdiales. . o e AT ol S

Capituro XVI

Vista general del puerto y de la Iglesia. . . . .
Conjunto del dbside y de la Iglesia parroquial de
Santa Maria. bl o L T e A TR
» Obras de restauracidn en una de las capillas absida-
les de la Iglesia de Santa Maria, 3
» Copdn del sigloxv. . . . .
» Cruz procesional del siglo xvi.
» Miliario romano. .

Carpituro XVII

Castaneda.—Cruz terminal 6 humilladero.
» Interior de la Colegiata.
» Detalle de la Colegiata. . o iy M wetl AL
» Estatua yacente del Abad Munio, en la Colegiata. .
Puente-Viesgo.—Vista del puente sobre el Pas. .
El Soto.—Convento del Soto en el Valle de Toranzo. s
» Torre del Convento del Soto en el Valle de Toranzo..
Valle de Toranzo y Estacién termal de Ontaneda y Alceda.. . . .
Bejoris.—Iglesia parroquial de Santo Tomds en el pueblo de Bejoris,
solar de don Francisco de Quevedo. ueite Ll ol
Alceda.—Casa solariegade los Cevallos.. . . .. . . ¢ " .
Hoz de Entrambasmestas, camino nuevo (en construccién) para el valle
SPAEL. Y e SO T N 3 SO e
Villacarriedo.—Palacio de Sofnanes. .

Escalera del Palacio de Soﬁa.nes:_ S . .
Selaya.—Escudo con grullas tenantes, en el que se dice solar de los
Velardes. Wl :

» Palaclode Bianadio.” o« 5o w05 et TR S RIEN o
Valle de Carriedo.—Vista general del pueblo de Vega (Solar del Fénix
delos'ingenios).. - . i SR EOEESS. . .

CariTurLo XVIII

Garretas'del’pals. ' .. . . & .
Torrelavega.—Apuntes del mercado..
» Id. Id. T rh o s At T o e et Gl g
» Panteén de los Garcilasos en la Iglesia parroquial de
Nuestra Sefnora de la Consolacién. o )

Pdcs.

411
417
R
431
439
441

449
471

515

526

553
559

561
570
572
579

591
536
508
6oo
604
goﬁ
o
61?

617
619

621
623
627

628
629

630

651
653
654

659



INDICE DE GRABADOS 911
Cl
Carituro XIX
Queveda.—Palacio llamado de don Beltrdn de la Cueva, entrre Torrela-
Vegay Santillana o057 o | Jot TS e ST S 670
Santillana.—Palacio de Borja y Torre del Merino. . . . . % 687
» Casa del Aguila y antigua torre reformada. . 633
» Angulo SO. del Claustro en la Colegiata. 703
CapriTuLo XX
Comillas.—Panteén de Antonio Lépez. . . . . . . . 725
San Vicente de la Barquera.—Sello del Concejo en el siglo xiv.. o TS
» » Calle principal de la Barquera y restos de
la Ciudadels. S5 b it L Shs L A
» » Casa del inquisidor Corro. . . . . 737
» » Abside torreado de la Iglesia parroquial
de Nuestra Senora de los Angeles. 739
» » Sarcéfago del inquisidor Corro en la Igle-
sia parroquial de Nuestra Sehora delos
Angeles 745
CariTuLo XXI
Picos de Europa.—Gargantas de la Hermida. AR, e 765
Lebena.—Exterior de la Iglesia parroquial, después de restaurada. . 767
» Detalle de los arcos de la Iglesia parroquial. . R 5
» Detalles de un pilar en la Iglesia parroquial de Santa Marfa.. 775
» Imagen de Santa Maria de Lebena. 779
CapiTuro XXII
Potes.—Vista general de la Villa y de la Torre del Infantado. 797
Piasca.—Imafronte de la Iglesia parroquial de Santa Maria. . 815
» Abside central de la Iglesia parroquial de Santa Maria. ¢ 823
» Abside lateral izquierdo de la Iglesia parroquial de Santa
Maria. TR e RN | NG Oy Tt e 823
CariTuLo XXIII
Cohicillos.—Iglesia de Santa Maria de Yermo. 845
Caldas de Besaya.—Estacién termal. 853
Cervatos.—Abside de la Colegiata. : 863
Castillo del Haya.—Tesseras sepulcrales. 875

Espinilla (Reinosa).—Tesseras sepulcrales.

875



PLANTILLA PARA LA COLOCACION DE LAS LAVINAS

Pasiego. .

Pasiega.
Interior

de la Parroquia del
Vista de la Cabada.
Puente de Liérganes..
Castro-Urdiales.—Interi

Crist'o (C-ript.a dé la Catédrai).
or de la igle:sia I"arrvoqu.ial de Santa Maria..

Torrelavega.—Interior de la Iglesia Parroquial. .
Cervatos.—Portada 6 ingreso de la Colegiata.

PAgs.

282
284
R
434
562

658
869

ERRATAS

B

Pdg: Linea Dice Corrijase
67 3 notas Piélagos, Torano, Viérnoles Pielagos, Torango, Viérnoles
192 16 id. (1) Ip., Caida y ruina (1) FErNANDEZ GUERRAM, Caida
ruina
185 15 texto Sancti Auderii Sancti Anderii
231 12 notas sido también por derecho sido asimismo por derecho pro-
propio pio
239 1 texto grupos de casserio grupos de casserios
244 27 de charrdn del charrdn
200 22 alguna, recorre alguna recorre
387 28 que limitan al otro las mon- quelimitanal otroladolas mon=
tanas, tanas,
394 15 devuelta devuelto
437 lamina PUENTE DE LURGANES PUENTE DE LI1ERGANES _
467 o texto que el Regio de Madrid», que el Regio Museo de Madrid»,
669 22 De todos colores De tales colores
793 10 compuesto ] compuestos -
794 28 por desgracia las virtudes por desgracia en general las vir-
tudes
709 238 Garci-Manriquez Garci-Manrique
_. m
4 &
ot &
- ("f/


















